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dujiosoruvecKkne HayKu

Cmamovsi  noceéiwjeHa  CpaBHUMENIbHOMY  CeMAHMUYECKOMY  AHAIU3y
AKYUOHATILHBIX 0ecCyObeKMHBIX NPEeONOHCeHULl 8 AH2IUICKOM U YKPAUHCKOM S3bIKAX.
Hccnedosanue npogedeno 6 pamkax J10O2UKO-CEMAHMUYECKO20 HANPAGIeHUs 8
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VKPAUHCKUX 06ecCcyObeKmHbIX NPeONoNCeHUll C pPAa3HbIM HAOOpPOM  aKMAHMmMOs,
VCMAHOBNIEHA YACMOMHOCMb YNOMpeOieHUs aHATUSUPOBAHHBIX NPEOJIONCEHUU 6
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AKIHUOHAJIBHBIE BECCYBBEKTHBIE ITPEJIO’KEHUSA B
AHTJIMMCKOM U YKPAMHCKOM SI3BIKAX.
B paGote paccmarpuBatorcst 6eccyObekTHble mpeanioxenus (manee BII), T.e.
MPOCThIC TOJIHBIE W HEMOJIHbIE MpeanoxeHuss 0e3 (QopManbHO BBIPAKEHHOTO

CEeMaHTHYECKOT0 CyOBhEKTa CO 3HAUYCHUEM JAeHCTBHUSA, Hampumep: aHril. (1) “Is he

here?”” — “Was. Just gone” ‘Ou 31ech? — bout. Tonabko uto yiien’ (mepeBoj eIUHUIL
Ha PYCCKHUU SI3bIK BBIMOJHEH aBTOpoM ctathbM) [15, c.37]; ykp. (2) Bcix mpvox ounu
pe2ysapHo 1 Memoouuno ‘Bcex Tpex Ouim peryispHo u metoauyHo’ [6, c. 36]. B BII1
(1) momnexaiiee he ‘OH’, KOTOPOE COOTBETCTBYET CEMAHTUYECKOMY CYOBEKTY
NEUCTBUS, BBIPAKEHHOTO  TMPEIUKATOM, BOCCTAHABIMBAETCA TMPU  MOMOIIH
npeasiayniero npeaioxenus. Ha  cemanTtuueckom  ypoBHe  mpumepy (1)

COOTBETCTBYET CEeMaHTHUeCcKas cutyanus “AreHc Ag@ he coBeplilaeT nepeMelleHne



has gone”. B BIl (2) HeusBecTHbIN areHc AgQ) peryisipHO COBepLIaeT ICHCTBHE
¢dbuzmyeckoro Bo3aencTeust bumu Haa Pat ecix mpwvox.

PaccMoTpeHne CEeMaHTHYECKOM CTPYKTYphl MPEMJIOKEHHUS TPOBEICHO B
poboTax MHOTUX wHccienoBateneii, B yactHoctu, lO. JI. Anpecsna [2], P. JI. Ban
Bamuna [21], C. . Kaunenscona [7], O.B. Ilamyudesout [8], JI. Temsepa [10],
Y. Gumnmopa [11], O. O. Xomogosuua [12], V. Yeiida [13] u ap. [lo mHeHwurio
0. 1. Anipecsina [1, ¢. 54], HanboJiee HHTEPECHBIMHM C CEMAaHTHYECKON TOUKH 3PCHUS
JUIL U3YYCHHS SIBIAIOTCS TPEAUKATH JEWUCTBUS, TAaK KaK OHH ABIISFOTCSA
‘MHOTOAKTaHTHBIMM ~ TpPEIUKaTaMU, KOTOpPble MOTYT MMETh areHca, ObITh
HalpaBlICHHbIMM Ha OOBEKThI, HMMETh AaJPECAaHTOB M  aJpecaToB, OBITH
BBITIOJITHEHHBIMU TIPU MOMOIIU CHEHHAIbHBIX HUHCTPYMEHTOB B (DUKCUPOBAHHBIC
CPOKH U C OIpEICICHHON 1enbt0. OTCYTCTBHUE COIMOCTABUTEIBHBIX HCCIEHOBAHUN
CEMAHTUKN AaHIVIMUCKUX W YyKpauHCKuUX bII aknuoHanbHOro THUma ONpenesieT
aKTyaJbHOCTb 3TON pabOTHI.

lenpt0 wucclieNOBaHUS  SIBISIETCA  CUCTEMHBIM  CPAaBHUTEIBHBIM — aHAJIU3
CEMaHTHUYECKON CTPYKTYpbl aHIIMHUCKUX M YKpaumHCKUX akuuoHanbHbIX BII (manee
ABII).

Marepuan ucciaenoanusi coctaBiisitoT 1500 BII B kaxkaoM U3 MCCIIeI0OBaHHBIX
SI3BIKOB, Ccpeau KOTOpbIx ADBII B aHMMIICKOM sI3bIKE€ HACUUTHIBAIOT 243 €UHUIIEI, A B
YKPauHCKOM — 438 eTMHULL.

MopenupoBanue ceMaHTHKHM AaHriuickux M ykpaumHckux ABIL. Ilpu
paccMoTpenun  cemanTuku ABII B nmaHHoOi  paboTre  pa3rpaHUYMBAIOTCS
CEMaHTHUYECKU HepacujieHeHHble npennoxkeHus (ABII ¢ nenocTHeIM 3HA4YEHUM, HE
MMEIONINE YYACTHUKOB CHUTYallMM) U CEMAHTHUYECKH PACUWICHEHHBIE MPEJIOKEHUS
(ABII, 3HayeHHs KOTOPHIX OCHOBBIBAIOTCSI HA PACCMOTPEHUU UX JIOTUYECKOU
CTPYKTYpHI, T.€., OTHOUIEHUN MEXKIY YUaCHUKAMHU).

CemMaHTHYECKOE  MOJICIUPOBAHHUE  MPEIJIOKEHHS  OCHOBBIBAETCA  Ha
pPaCCMOTPEHNH CEMAHTUYECKHX POJIEM AaKTAaHTOB. AKTaHTBl — OJYUIEBICHHBIE H

HCOAYIICBJIICHHBIC YYACHHUKHM CHUTyallMHM, KOTOPBIC IIPHHHUMAIOT Y4dCTHC B IIPOLICCCC

[7].



Bcenen 3a 1O. JI. Anpecsanom [2], P. /. Ban Banunowm [21], JI. Tensepom [10],
Y. @wummopom [l1] wm apyrumMm wuccimenoBaTeNsiIMH  ONKHCAHbl  OCHOBHBIC
CEMaHTHYECKHE POJIM MEPBOro, BTOPOro U (akyJbTaTUBHUX YYACTHUKOB CHUTYaIIMH.
K cemanTHuyeckum pojisiM YyYaCTHUKOB aKIIMOHAJIILHOM CHUTYallMM OTHOCATCS: areHc
(Ag) — wuHunmatop nedctBusi; aapecanTt (Adr) — ornpaBuTens HHMOpPMALUH,
nanuenc (Pat) — yyacHMK cuTyaluu, KOTOpbIA MOMajaeT Moj. JACHCTBHE areHca;
agpecat (0,q,) — nonydatens uHPopmaruu; peuunueHt (Rec) — momyuartenb
MaTepualbHOro 00bekTa; pedyabratuB (Res) — mpeamer, cutTyalus, KOTOpPBIE
BO3HUKJIN B pe3ynbTare aeucTBus. s o06o3HaueHus WHGOPMATUBHOTO OOBEKTa B
pabote wuccnons3yercs ob6o3HaueHue Oy, B cooTBeTCTBUM € TepMHHOJIOTHEH
M. B. BceBononoBoii [3], B paboTe UCHONB3YIOTCS CEMAaHTUUYECKTE POJIM JOHATOPA
(Don), T.e. arenca B npoiiecce nepeaadu, u AoHaTUBA (Og,,), 00BEKTA TIEPEIAYH.

[Ipu paccMoTpeHMH aMOMEHTHOIO JEHCTBHUS B pabOTe BBEACHO 00O3HAUYCHUE
Act,mp, PakynbTaTUBHUMU YYACTHUKAMHM CUTYallHH, CUHMTAIOTCS AeilicTBHe (Act),
curyanusa (Sit), mecto / jgokatuB (Loc), Bpems T (time), meab P (purpose),
kauecTBO Q (quality). 3HaukoM KBaHTOpa CYyIIECTBOBaHUS ) MapKUPYIOTCA
OTCYTCTBYIOLIME CEMAHTUYECKUE aKTaHTbl, Hanmpumep, Ag@. CeMaHTHYECKHE
aKTaHTHI B CKOOKax, HarpuMmep, (Bpems T), 0603HavaroT haKynbTaTUBHBIC JIEMEHTHI
CTPYKTYpP, KOTOpPbI€ MOTYT IPUCYTCTBOBATh U OTCYTCTBOBATh B MPEJIOKECHUHU.

CemanTn4yekue TUIbI aHIIMUCKUX U yKpaumHckux ABII. B pesynbrarte
MPOBEJCHOTO UCCHeqoBaHus BblAeleHbl JBe rpynnbsl ABIl: 1) cemanTuyecku
Hepacunenenubie ABII (aura. 10 ex. — 4,1%; ykp. 31 en. — 8,4%); 2) ceMaHTHYECKHU
pacwienennsie ABII (anrmn. 233 ex. — 95,9%; yxp. 438 ex. — 91,6%).

ITepeyro  rpynmy  ABII  cocraBisitoT  cuTyauud  CO  3HAYCHUEM

Meteoposiorndeckoro gaeiictBus. JI. Tenbep [10] OTHOCUT MOJO0OHBIE TPEIIOKEHUS K

0€3aKTAaHTHBIM  MPEJJIOKEHUSIM,  BBIPAXKEHHBIMU  TJIarojaMd € HYJIEBOM
BAJICHTHOCTHIO, HE TPEOYIOMIMX HaIUYMs 00S3aTENbHBIX AKTAHTOB — CYObEKTa M
o0bekTa. MccnenoBanue nokaszano, 4yto bII qaHHOrO THIA MOTYT XapakTepU30BaThC
HaJU4YueM B CBOEM CEMAaHTUKE HEOOs3aTeNbHbIX, (PaKyJIbTaTUBHBIX YYaCTHUKOB

cuTyanuu, Takux kak Bpems T, mecto Loc, xapakrepuctuka Q.



B pesynbrare mnpoBeneHHoro ananu3a aMOueHTHbIX ADBP BbifeneHbl J1Ba
CEMaHTHYECKHUX THUIA MPEIOKEHUM:

1) ABII co 3nauenuem “MeTeoposiornueckoe IeUcTBUE AcCt,mp, TPOUCXOIAIICE
B onpejiesieHHoe Bpemsi Time / B mecte Loc / umeroniee xapakrepuctuky Q” (anri. 9
en.; ykp. 29 en): aurn. (3) It’s raining hard ‘Odens cuiabHbIM n0xaAb’ [15, c. 229];
ykp. (4) 3a memmuumu 6ikHamu wiypxomie mMoOcKHO Oow ‘3a TEMHBIMH OKHAMH
TOCKJIUBO I1yMen Ao0xk1b’[4, c. 781]. B nmpumepax (3), (4) BbipaxkeHO aMOHEHTHOE
METEOPOJIOTHYECKOE JEUCTBUE, HOK/b, XapaKTepU3yIolleecss CBOEH NHTEHCUBHOCTHIO
Q hard (3) n cnienmdukamnueit mecta Loc 3a giknom (4).

2) ABII co 3nauenuem “Hauano uiyM KOHEI METEOPOJIOTHYECKOrO JCHCTBUS
Actymy” (anrm. 1 en.; ykp. 2 exn.): aurin. (5) The rain is over ‘Jloxnb npekpaTuics’
[15, c. 157]; yxp. (6) 3nuea we ne suyyxna ‘JluBens euie He 3akonuuncs’ [4, c. 716].
B o6oux s3pikax Takue ABII UMEIOT CTPYyKTYypy IBYCOCTAaBHBIX MPEMJIOKEHUM, B
KOTOpPBIX aMOMEHTHOE JACHCTBHE BBIPAXKEHO MPH TMOMOIIM Tojexaiiero — (5) the
rain, (6) 31ue6a, a kareropus (Ga30BOCTH HAXOJUT CBOE BBIPAKEHHE B CKazyeMoM — (5)
is over, (6) swyxaa.

UccnenoBanne Bropou rpynmsl AbII, mpenmonmararonmx HajludWe aKTaHTOB,
MO3BOJIAJIO BBIICIIUTH CIICIYIOIINE TUITHI IPETI0KECHUH.

ABII co 3HaYeHUM TUNHYHOIr0 MK pu3udeckoro aeicTeusa (anri. 90 en. —

38,6%; ykp. 183 en. —41,8%) COOTBETCTYIOT CIEAYIONINE CEMAaHTUYECKUE MOJIEIIH:
1) ABII, umeromme ¢opmyny TonkoBaHusa (mainee OT) “Ag@ BwIMOTHSET
Tunuueckoe aeiicteue Act (B onpeneneHnom mecte Loc / B onpenenennoe Bpems T)”

(aarn. 4 en.; ykp. 27): (7) Where is he? — Having breakfast ‘I'me oH? —

3aBtpakaer’[19, c. 60]; (8) Tu o0oseo mam xaunamumew? — Jloseo ‘Tl OATO
miakate Oynems? — Jonro’ [4, c. 125]. B mpuBenennsix ABII oTcyTcTByromiue
ceMaHTH4YeCcKue CyOBheKThl (AgW)) BOCCTaHABIMBAIOTCA MPU MOMOIIH 00Jiee MUPOKOM
A3bIKOBOM cutyauuu: (7) AgO he ‘OH’ BBINOJNHSIET TUIIMYHOE JEHCTBHE, BBIPAKEHHOE
npeaukaroMm have breakfast ‘3aBTpakath’; (8) AgQ) A BBINOJNHSET JACHCTBHE

xaunamumy ‘Oyny IUIAKaTh .



2) ABII ¢ ®T “Ag0 paspemaer / 3anpemniaeT / BeipaxkaeT HEOOXOAUMOCTh B
BBITTOJIHEHUH THUIMYHOTO JeicTBus Act (mammencom Pat (1) / ¢ BoBiIeueHHeM
nanueHca (2) / B onpenenenHom mecte Loc/ B onpenenenHoe Bpems T)”: anri. (9)
You’d been allowed to work with him there ‘Bam Obl10 pa3peiieHo paboTaTh ¢ HUM

tam’ [14, c. 162]; yxp. (10) On manuu /lemxo. Tpeba nokynamu, nakopmumu i

npucnamu... ‘Bot manenbkuil Jlemxo. HyxHO nokynath, HAKOpMUTH U yOarokats’ [9,
c. 73]. B BII (9) Ag® pa3zpemaet Patl you ‘Bbl’ BBINOJIHEHUE TUIIMYHOTO JIEUCTBUS
work ‘pabortats’ ¢ BoBieueHueM Pat 2 he ‘on’ B Loc there ‘tam’. B nmpumepe (10)
Ag@ BbIpaxkaeT HEOOXOAMMOCTH BBIMOJHEHUS THUIUYHOIO JEHUCTBUS NOKYNAmu,
Hakopmumu i npucnamu ‘TOKyNaTh, HaKOPMHUTh U yOawkath’ Haja Pat@ /[ewmxo,
KOTOPBI MOKET ObITh BOCCTAHOBJICH MPU MOMOILU NPEAbIAYIIEr0 MPeII0KEeHUS.

3) ABII ¢ ®T “Ag0 naunHaeT / mpoJIOKAET / MpeKpalaeT / He MpeKpalaeT
BBITTOJIHEHUE TUIMMYHOTO JIeUCcTBHUSA Act (B ompeaenenHoe Bpems T)”: anra. (11) The
singing ceased ‘llenne npexpartunocs’ [19, c. 246]; ykp. (12) Tanok ne npunuusascs
‘Tanen He npekpamaics’ [5, c. 77]. B ABIl Ag® npekpamaer (11), He npekpamiaet
(12) Beimmonuaths nedictBue Act, BblpaxkeHHoe mnojiexamum ABIL (11) singing
‘nenune’, (12) manox ‘tanen’.

4) ABII ¢ OT “Ag0 coznaer / mpousBoaut / uzroraBnupaeT Res (B mecte Loc/
B omnpeneneHHoe Bpemss T / 3 mensto P)”: aurn. (13) The preface is written
‘mpenucioBue Hamucano  [16, c. 301]; ykp. (14) Hao nisxckom cnopyodceno 6yno
oandaxin.... ‘Ham xpoBarbio coopyxkeH Oanmmaxun’ [6, c. 56]. B ABIl (13)
CUHTaKCUYECKUIN CYOBEKT the preface ‘mpeAaucioBUE’ BBINOIHAET CEMAaHTHUYECKYIO
poJib 00BEKTA, KOTOPBIM BO3HHUK B pesyinbrare neiictBus Ag@. B ABII (14) arenc
Ag@ BeimonHsET AeiicTBUe Act cnopyoocysamu ‘COOpPYX,aTh’ MO OTHONIEHUIO K
00BEKTY NEUCTBUS Oanoaxin ‘Oanmgaxuf’.

5) Tonbko B ykpanHckoM si3bike BbiaesieHbl ABIT ¢ OT “Ag@ 3anpemaet Pat
coznanue Res (B mecte Loc/ B onpeaenennoe Bpems T / 3 nenwto P)”: (15) Inosipyam
3aboponeno Oyoyeamu HOGI yepkeu... ‘VIHOBepliaM 3alpeiieHo CTPOUTHh HOBBIC
uepksu’ [5, c. 403]. B BII (15) Ag® 3ampemiaer Pat inosipysm ‘uHOBepuam’

co3/iaBaTh Oyoyeamu ‘CTpOUThL’ Res nosi yepkeu ‘HOBBIC LICPKBU .



6) ABII ¢ OT “Ag) naunnaet / 3akaHuMBaeT co3nanue Res (B ompeaeneHHoe
BpeMst T)” Takxe BBIJIENIEHO TOJIBKO B YKpPauHCKOM si3bike: (16) IToxmype 6yoysanus
BUKIHYEHO 0YI0 MAN0 He Mo20 OHA, KOIU 3 MAEMHUX MAHOPIE NO CIO8'SIHCOKUX 3eMIsAX
noeepHyscs cyimancokuii cun bassuo ‘YHbUIOE CTPOUTENBCTBO ObUIO 3aKOHUYEHO B TOT
JICHb, KOTJIa U3 TAMHBIX CKUTAHUH 10 CIIOBIHCKHUM 3eMJIsiM BepHyJics bas3una’ [5, ¢. 367]. B
npumepe AgQ 3akaHuuBaeT Act 6ydyeanHs ‘CTPOUTENBCTBO’, BBIPAXKEHHOE IPHU ITOMOILU
JOTIOTHEHHUSL.

7) ABIl ¢ ®T “Ag® dpusznuecku Brumsier Ha namuenca Pat”: aurn. (17) He'll be

knocked on the head, taken out to sea and put overboard ‘Ero ynapsrt 1o rojose,

BBIBE3YT K MOPIO M BBIKUHYT 3a Oopt’ [14, c. 191]; ykp. (18) I ocv disuuna e6uma,
HesUuHHO U dHcopcmoko ‘U BOT AeBylIka youTa, HEBUHHO M *ecToko’ [6, c. 183]. B
npumepe (17) nanueHc se ‘oH’, a UMEHHO €ro NapTUTUBHAs 4acTh the head ‘Tonosa’,
noaBepraercss (U3MYECKOMY AEHCTBUIO cO cTOpoHbl areHca Ag@. B ABIl (18)
nauueHc Pat odisuuna ‘neBymika’ mNOABEPriach pe3ylabTaTUBHOMY (PU3HUECKOMY
neucTBuIo (€ / 6yna) 6buma ‘(ectb / Obna) yourta’, co cTOpoHbl AgQ.

8) Tonbko B aHrnuickoM s3bike BblaeneHo ABII ¢ OT “Agl Belpaxaer
HE00X0AuMOCTh B (u3nueckoM BoznaeicTBuu Ha Pat”: (19) These modern painters
need to be tortured ‘ITX COBPEMEHHBIX XYyJI0KHHUKOB HEOOXOIUMO Ka3HUTH [18, c.
162]. B npumepe AgO BbipaxkaeT HEOOXOAUMOCThH BBINOIHEHUS (U3UIECKOTO
neuctBus need to be tortured ‘HE0OXOAMMO Ka3HUTH MO OTHOIIEHUIO K Pat these
modern painters ‘3T COBPEMEHHBIE XYIO0KHUKA .

9) ABII ¢ ®T “Ag@ BBINOTHAET LIeTCHANIPABICHHOE ACHCTBHUE MO OTHOIICHUIO
K Pat (B mecte Loc / B onpenenennoe BpeMms T / ¢ uensto P / ¢ BoBieuenuem Pat2)”:
aur. (20) The little table was set out daintily with flowers ‘ManeHbKHI CTOJUK OBLI
yTOHYEHHO YyKpameH nBeramu’ [17, c. 253]; ykp. (21) Keumku 3zapeszepsosati
‘bunersl 3ape3epBupoBanbl’ [6, c¢. 122]. B nmpumepax (20), (21) Ag0 BBINOTHAIOT
IleJICHaNIpaBlICHHbIE JACHCTBUA sSef out ‘ykpamate’ (20) Ta pesepsysamu
‘pezepBupoBath’ (21) nax Pat the little table ‘manenbkuit cronuk’ (20) u xeumxu

‘ounetsl’ (21) ¢ BoBIeueHueM oowbekTa flowers ‘uBethl’ B mpumepe (20).



ABII co 3HayeHHEeM mepeMenleHus, ABMkeHus (auri. 49 en. — 21,1%; yxp.

65 en. — 14,9%) umerot cnenyromue OT:
1) ABII ¢ ®T “Ag coepiiaet nepemenieHue / apmxercs (u3 mecta Loc / B
Mecto Loc / B onpenenennoe Bpems T / ¢ nenvto P)”: aunrn. (22) Where are they

going after? — To the theatre ‘Kyna onu noiayt panbiie? — ‘B teatp’ [16 c. 184];

ykp. (23) To 6u na 6azap? — Ha 6azap ‘Tax Bel Ha Oazap? — Ha 6azap’ [4, c. 145]. B
ABII (22) cuntakcuueckuid cyObekT SO they ‘OHM’ BBINOJHSIET CEMAHTUUYECKYIO
poJib arenca Ag(), KOTOpbIN coBepIlaeT nepeMelieHue B Mecto Loc theatre ‘teatp’, B
ABII (23) Ag® mu ‘mbr’ aBUXKETCA K MecTy Loc ba3zap.

2) ABII ¢ OT “Ag0 kay3upyeT nepemenienue namueHca Pat (k mecty Loc (B
onpenenennoe Bpems T))”: aurn. (24) If you did care to send a message to your

friend, we would see that it was delivered ‘Ecnu Obl Thl OTHpaBHII COOOLIEHUE CBOEMY

IpYTy, Mbl Obl YIOCTOBEPUIIMCH, UYTO OHO ObLIO jocTaBieHo’ [14, c. 168]; ykp. (25)

Hapewmi kynysa npusedeno ‘Haxonen npusenu kynma’ [5, c. 252]. B ABII (24) Pat it
(a Message) ‘oHO / cooOlieHue’ SIBISETCS 00OBEKTOM MEPEMEIEHHUs, COBEPUIEHHOTO
areicom Ag@. B BII (25) arenc Ag®) coBepmiaeT mnepeMenieHue npusooumu
‘mpuBoauTh’ Pat kynysa ‘xkynua’.

3) Tonpko B ykpauHckoM si3bike BbifeneHbl ABII ¢ OT “Ag@ Bwipaxaer
HeoOxoauMOCTh B miepemenieHun Pat (¢ mecta Loc / B MecTto Loc / B onpeneneHHoe
Bpemst T)”: (26) Tpeba obitimu ye ceno i dobpamucsy 0o xymopa ‘HyxHO 000iTH 3TO
ceno u aoOpathes a0 xyrtopa’ [4, c. 728]. B BII Ag® BeipaxkaeT HEOOXOAUMOCTH B
nepeMeleHun oobitimu / 0oopamucs ‘obdoiitu / noopatscs’ 10 Loc xymip ‘Xytop’.

ABII co 3HaueHueM BoJeu3bsiBjenus (anria. 21 ex. — 9%; ykp. 14 en. —

3,2%) umeroT OT “Agl) npuHUMaeT penieHue no oTHouieHuo kK Pat / cutyamuu Sit /

neictButo Act (¢ renbto P)”: anrn. (27) “Decided to commit suicide”, he announced

suddenly ‘“Peminy mOKOHYUTH KU3Hb CAMOYOUIICTBOM”, MPOU3HEC OH BHE3amHO  [15,
c. 194]; yxp. (28) IIponosuyis ne nputimacmocs ‘Ilpenyioxenne He npuHUMaeTcs [6,
c. 236]. ABII (27) aBnsieTcss HEMOHBIM MPEITOKEHUEM, BBIPAKEHHBIM TJ1ar0JIbHBIM
npeaukaroMm decided ‘pemmni’ U OOCTOSITENLCTBOM I1ENU fo commit suicide

‘mokoHYuTh C¢ coboii’. B nmannom ABIl smmuntuueckuit arenc Ag@ (he ‘on’)



MpUHUMAET penieHue decided ‘pemnin’ MO OTHOIIEHUIO K AeHCTBUIO Act fo commit
suicide. B mnpumepe (28) CHUHTAKCHYECKUN CYOBEKT nponozuyis ‘mpensioxeHue’
BBITIOJTHSET CEMaHTHUECKYI0 poJib Pat, koTopas momajgaer Mmoja BOJIEBOE JCHCTBHE
AgO ne npurumamu ‘He TPUHUMAETCS .

Tonbko Ha Mareprane yKpauHCKOro si3bika BwlneneHbl ABII ¢ OT “Ag@dl u
Ag@?2 npuxoAsT K COTJalIeHUIO APYr € APYyroM B ompeneneHHoe Bpems 17: (29)
Ilicna ooseux cynepeuok nocodunucsy ‘Ilocne mOATHX CHOPOB MPUIUIH K
cornameHuo’ [4, c. 362]. B npumepe Agh1 u Ag@2 cornamarTcs Apyr ¢ APYroM B
OMPENIEICHHOE BpeMsl nicjisi 0082UX CynepeyoK ‘TIoCIie TOJATUX CIIOPOB’.

ABII co 3HayeHuM peueBoro aeiictBus (anra. 37 en. — 15,9%; yxp. 61 ex. —

13,9%). OOmuMu B sI3bIKax MCCIEIOBAaHMS SIBISAIOTCA CIEAYIOIINE CEMaHTUYECKUE
THIIBIL:

1) BII ¢ ®T “Adr@® nepenaer anpecary O,y / O, undopmanuo o6 O /
nevictBun Act mocpeactBoM yctHoM peun’”: auri. (30) Told her she was a bossy,
interfering female. ‘Cka3an el, 4yTo OHa OblIa KOMaHAUPKOH, KOTOpask BO BCE
BmemuBanace’ [14, c¢. 150]; ykp. (31) Bacunvosuu sce 3amsaenyscs xinoka pasie ...

Cmas posnosioamu, wo 4ye I wo bayue cvbo2o0Hi 6 Xopoaisui ‘BacunbeBu4 xKe

3aTAHYJICA HCCKOJIBKO pas... Cran paccka3nplBaTh, YTO CABIIIAJ M YTO BUJCI CETOJHS

B XoponoBke’ [4, ¢. 333]. B ABII (30) u (31) anpecant Adr@ mepenaetr aapecaty

021D her ei’(30) u 0,0 (31) undopmanuio Oy she was a bossy, interfering
female ‘ona Obl1a KOMaHIUPKOW, KOTOpasi BO Bce BMemmmBanach’ (30) u wo uyg i wo
bauue cbo2ooni 6 Xoponigyi ‘4To CHBIIIAN U UTO BUJIEN cerojiHs B XoposoBke™ (31).
2) ABII ¢ OT “Adrd1 obmenuBaetcst unopmarueit ¢ Adr@d2 06 odowvekte O (B
ompenienieHHOe BpeMms T1)” HWMEIT B 000UMX S3BIKAX CTPYKTYpPY TOJHOTO
JIBYyCOCTaBHOTO mnpennoxkeHusi: anril. (32) During dinner the discussion ranged
around social gossip, horses, Mrs. Hartly’s flutters on the racecourse and her games
of bridge ‘3a o0emnoM oOCyXJalu COLMANbHBIE CIJIETHU, KOHEH, CTABKHM MUCCHUC
Xaptnu Ha unmogpome U ee urpy B Opumx’ [20, c. 144]; ykp. (33) [looanvwa
PO3M0O8a Npoxoouna y CHOKitiHiwux mouax ‘JlanpHeWiunii pa3roBop MHPOXOJUT B

criokoiiHbiX ToHax [4, c. 338]. B nmpuBenennsix ADBII arencer Agll u Ag2 ne



BBIPKECHBI HA CHHTAaKCUYECKOM yYPOBHE, UX 3HAUYCHUS UMIUTUIIMPOBAHBI B CEMaHTUKE
CUHTAaKCUYECKUX CYOBEKTOB the discussion ‘Oecena’(32) u nodanvuia po3mosa
‘nanpHedimui  pazroBop’ (33). MadopmanuoHHbIM 00bEKTOM B cutyanuu (32)
aBysitoTCs social gossip, horses, Mrs. Hartly’s flutters on the racecourse and her
games of bridge ‘couuanbHble CIUIETHU, KOHEH, CTaBKM MHCCUC XapTJIh Ha
UIIOJApPOME U ee urpy B Opumxk’. B cutyanuu (33) BelpakeHa MaHepa pa3roBopa )
CNOKIUHIWUX MOHAX ‘B CTIOKOMHBIX TOHAX .

TOJIBKO B YKPAaMHCKOM SI3BIKE BBIACIEHBI caenyromue Thsl ABIL:

1) ABII ¢ @T “Adr@ nepenaet aapecaty O,gr / OnqD undopmannio 00 Oyyr /
nercTBUU Act TIpyM TOMOIIM MUCbMEHHOU peun’”: (34) A mu ax 3Hacut ,ulo 8oHa He

émina? — Hanucano 6 xnuodicyi ‘A Thl 3Haellb, YTO OHAa He yMmena? — HammcaHo B

kaure’ [6, c. 340]. B BII Adr@® nepenaet aapecaty O, unpopmaiuto o0 Ojyr o
80HA He 6Mila ‘4TO OHA HE yMmena MPHU MOMOIIH MUCbMEHHOW PEYH.

2) ABIl ¢ OT “Adr@l Belpaxkaer HEOOXOAUMOCTh / OTCYTCTBHUE
HEOOXOAMMOCTH B pedeBoi aestenbHocTH (0 Pat / ¢ Adr@2)”: (35) Ilran nosunen
oymu onpunoonenuti ‘Ilnan momkeH ObITh oOHapomoBan’ [6, c. 233]. B mpumepe
Ag@ BbIpaxkaeT HEOOXOAUMOCTb PEUOBOr0 JIEUCTBUS onpuntoOHumu ‘0O0HapOa0BaThH’
10 OTHOIIEeHUIo K Pat nzan ‘muman’.

ABII co 3HaYeHUEeM coUMAaTUBHOIO jaeicTBus (anri. 20 ex. — 8,6%; ykp. 75

en. — 15,7%) BeIpaxkaroTcs PU MOMOIIIH CIEAYIOIMINX CEMAaHTUYECKUX CUTYaIU:
1) BII ¢ ®T “Ag0 BbIIONHAET COUMATUBHOE ACHCTBHME MO OTHOIICHHUIO K
naunuency Pat / Pat @ (B onpenenennoe Bpemsa T)”: aurn. (36) Tommy? - Quite all

right. Released half an hour ago. ‘Kax Tommu? — ‘Jlocrarouno xopomo. Ero

ormycTuiv noiyaca Hazazn’ [16, c. 195]; ykp. (37) Ilopamynox nputiuios, koau OxceH
yarce cmosie Ha nopo3si 3Hegipu ‘CriaceHue npuiuio, korga OKceH yxe OblI Ha rpaHu
HeBepusi’ [4, c. 393]. ABII (36) siBisieTcsi CUTyaTUBHBIM HEMOJHBIM MPEIOKEHHUEM,
B KOTOPOM areHC Ag() BBINOJHSAET COLMATHUBHOE ACUCTBUE release ‘OTHYCTUTH IO
OTHOILIIEHUIO K manueHcy Tommy ‘Tommu’ B omnpeneneHHoe Bpemsi an hour ago. B
ABII (37) 3HaueHue MexXCyOBbEeKTHOTO nercTBUs Mexay Agl u Pat) BeipaxkeHO mIpu

MOMOIIIM CUHTAKCUYECKOTO CYOBEKTa HOopsAmyHOK ‘cliaceHue’ W MpeauKaTa nputiuios



‘mpunuio’ B ompenaesieHHoe Bpemsi T koau Oxcen yoice cmosg Ha nopo3i 3Hegipu
‘Korna OxceH OblI yKe HA TpaHU HEBEPUS .

2) BIl ¢ OT *“Ag@ BblpaxkaeT HEOOXOAUMOCTh WU €€ OTCYTCTBHE B
BBITIOJTHEHUU COIIMATUBHOTO / MEXCYOBEKTHOrO JEHCTBHUSL (IO OTHOIICHUIO K
nanueHcy Pat / Pat@/ B onpenenennoe Bpems T)” BbieNIeHbl TOIBKO HAa MaTepHUae
YKpauHCKoro si3bika: (38) Binuamucsa ne nompiono ‘BeHuaThcsi HEe HyxHO [9, c.
122]. B ABIl Ag@ otrpuniaeT HEOOXOAMMOCTh B MEKCYOBEKTHOM JI€UCTBUU
giHYamucs ‘BEHYATHCS .

ABII co 3HaYeHHEM MEHTAJBLHOIO AelicTBus (aHri. 8 en. — 3,4%; ykp. 27 en.

— 6,2%) COOTHOCUTCSI C CEMAaHTUYECKON cuTyauuen “Ag) BBIIIOIHIET MEHTAJIbHOE
JeiCTBUE TO OTHOIIEHHIO K 00bekTy Pat / curyanum Sit / peiictButo Act (B
onpenenennoe Bpems T): aurn. (39) The voice was distinguished ‘T'onoc Obu1
pacniozHan’ [18, c. 16]; ykp. (40) Ilpo cycioa 6yno 3ab6ymo ‘O cocene 3a0b1nu’ [6, C.
244]. B ABII (39) Ag®) BBINOJHSET MBICIUTEIBHOE JEHCTBUE, BBIPAKEHHOE
[JIArOJIbHBIM MpeNUKaToM distinguish ‘pacnio3HaBaTh’ HaJ MAPTUTUBHBIM OOBEKTOM
the voice ‘ronoc’. B BII (40) Ag@ BbINOTHSAET MEHTAIbHOE NEUCTBUE 3a0)ysamu
‘3a0bIBaTh’ MO OTHOIIEHUIO K Pat cycio ‘cocen’.

Tompko B ykpamHCckoM s3bIKke BblaeneHbl ADBII ¢ OT “Ag@ Beipaxkaer
HEOOXOJMMOCTh B BBIMOJHEHUH MEHTAJIBHOIO JEHCTBUS mNanueHcoM Pat wiam Han
Pat”: (41) ... mpeba nooymamu i npo nopanenux ‘... Hy>KHO OJIyMaTh O PAaHEHHbBIX’
[4, c. 801]. B mpumepe Ag@) HeoOXOAUMO BBHINOJHUTH MEHTAJIbHOE JEHCTBUE
nooymamu ‘iogymMaTh’ 10 OTHOIIEHUIO K Pat nopaneni ‘paneHHbIX .

ABII co 3HaueHHEM JaBaHM, NepPeIaYd MATEPUAJIbHOI0 00beKTa (aHFJ'I. 4

en. — 1,7%; yxp. 13 en. — 2,9%) umeror ®T “/lonatop Don@ comepmiaeT /He
coBepmaeT mepemady obOwvekta Oq,, pemmmuenty Rec / RecO ompeneneHHbIM

obpazoM”: aHr. (42) ... it (the house) hadn't been sold by private treaty ‘... oH (10M)

He ObUT IPOJIaH MO YacTHOMpaBoBOMY cornamenuto’ [16, c. 31]; ykp. (43) Himyesi
oyno oapogano c60600y u ecaman 3 oykamamu [6, c. 308]. B ABII (42) nouarop
Don® He coBepiiaet nepenauy hadn’t been sold oobexra it / the house ‘ero / noma’.

B npumepe (43) Don@ oapye ‘naputr’ Rec nimyesi ‘aemity’ Ogon 60600y ‘cBOOONY’.



ABII co 3HayeHHeM Kay3allMd HM3MEHEHHsl IapaMeTpoOB, INPH3HAKAa

o0bekTa (4 on. — 1,7%) ¢ OT “Ag xay3upyeT UMEHEHUE MapaMeTPOB / TPU3HAKOB /
cocTtosiHUS 00BekTa Pat” He SIBISIOTCS pacpOCTpaHEHHBIMH W BBIJICICHBI JIUIL B

anrnuiickoM sizbike: (44) The window was enlarged ‘OxHo ObLI0 yBenuueHo’ [16, c.

376]. B npuBeaennom ABII mamueHnc the window ‘OKHO® TOCPEICTBOM JEHCTBUS
areHca Ag( mnoaBepraercs M3MEHEHHUIO MMApAMETPOB, BBIPAXKEHHBIX TIJ1aroJibHbIM
MPEIUKATOM B IACCUBHOM COCTOSIHUU was enlarged ‘ObUIO yBETUYEHO .

BoiBoabl. AHanu3 TeKCTOBOM BbIOOpKM Tokaszai, uro ABII sBiusioTcs Menee
pPaclpOCTPAHEHHBIMU B aHTJIMICKOM si3bIke (243 e7.) 0 CpaBHEHUIO C YKPAUHCKUM
sI3bIKOM (468 en.).

HccnenoBanne CEMaHTUYECKOW CTPYKTYPbI AHIVIMMCKMX M YKPaUHCKHUX
akunoHanbHbIX BII mo3Bonuno BeimenuTs nBa Tuma ABIL: 1) cemanTuyecku
HepacuwieHeHHble amOueHThie ABII u 2) cemanTuuecku pacuieHeHnoie ABIL.
[locnennuit Tun TOMUHUPYET B 000X si3biKax. Cpeli CEMaHTUUECKU PACUIICHEHHBIX
ABII Beigeneno 7 obmux tunoB ABII B 3aBucumocTtu ot tuna aeicteus: 1) BII co
3HAYEHUM THUIIOBOTO Wiu puzmyeckoro aectsus; 2) BIl co 3Hauennem aBrxeHus /
nepemenenusi; 3) BII co 3Hauenum BoneusbsiBiaeHus; 4) bIl co 3HaueHuM peueBoro
nevictBus; 5) BII co 3HaueHHmeM MeHTalbHOTO aekicTBusi; 6) BII co 3HaueHmem
cormatuBHOro neiictBus; 7) BII co 3HaueHueM naBaHHs / mepenayd MaTepUabHOTO
oObekTa. TolbKKM Ha MaTepualne aHTIUNUCHKOro si3uka BhiaesieHbl BII co 3HaueHuM
Kay3allud U3MEHEHHS TapaMeTpOB WU IPU3HAKA 00BEKTA.

Haubonee pacnpoctpaHeHHbIMH B 000UX si3bIKaxX sIBIsIOTCS BP co 3HaueHuem
TUMUYHOTO WU (PU3UYECKOTO JIEUCTBUS, MEPEMEIICHUsl, PEYeBON U COLMATHUBHOMN
nesatensHocTd (cM. 3.2.1, 3.2.2, 3.2.4, 3.2.5). B anrimiickom s3bIK€, B OTIWYHE OT
yKpauHckoro, npeBanupyroT ABII co 3nauenum BoneusbsiBiaeHus (cm. 3.2.3). Kak
MOKA3bIBAIOT KOJUYECTBEHHBIE JIaHHbIC, HAUMEHEE MPOJYKTUBHBIMU B 000MX SI3bIKAX
aBisaroTcss ABIIl co 3HaueHHeM MEHTalbHOrO, pedeBoro aeunctBus, a takxe bII co

3HAYEHHUEM Tepejauu MaTepuaibHOro oobekTa (cMm. 3.2.6-3.2.8).
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